Fundacién mapfre

MODELO DE PESQUISADOR PRINCIPAL

AUXILIO A PESQUISA IGNACIO HERNANDO DE LARRAMENDI 2026

PROTOCOLO DE ACEITAGAO

De um lado, o/a Sr./Sra. , em nome da Fundacién Mapfre, como
, com endereco em Paseo de Recoletos, 23, 28004 Madri e

numero de identificagao fiscal G285204432, como representante de

acordo com a procuracao de __ de de __, perante o Tabeliao Sr.

,humero ____ de seu protocolo.
De outro lado, o Sr. como Beneficidrio, como Pesquisador
Principal do Projeto , com domicilio na Rua
e numero de identificacdo fiscal

atribuido a , € com afiliacao a Previdéncia Social

E de outra, o Sr. , COMo do/a

com domicilio em e CIF numero por

procuracao [SE APLICAVEL]

Todos eles, no exercicio das atribuicoes conferidas, reconhecendo mutuamente a
plena capacidade de cada um para os fins deste documento e de comum acordo,
declaram os seguintes:

ANTECEDENTES

PRIMEIRO. - A Fundacién Mapfre, conforme a sentenga emitida no dia __ de

de 2_ , concede um auxilio no valor bruto de euros
( €) ao Sr. . O objeto sera a realizagao do
projeto de pesquisa “ " em [SE
APLIVAVEL] sob a direcdo do Sr. , Pesquisador principal
Unico do projeto e que serd o unico beneficidrio da Fundacién Mapfre para os fins
estabelecidos neste documento, independentemente das pessoas que possam
eventualmente fazer parte de sua equipe, cujos possiveis direitos e obrigagcdes sao
de sua exclusiva responsabilidade perante a Fundacién Mapfre.
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SEGUNDO. - A aceitagcao deste auxilio implica a total e completa aceitagcao das
condi¢coes estabelecidas pela Fundacién Mapfre nos termos e condicdes da
Convocacao de Auxilio a Pesquisa Ignacio Hernando de Larramendi 20_, para a
concessao, bem como deste protocolo.

Portanto, a aceitacao deste auxilio também significa a conformidade com as
condicoes estabelecidas pela Fundacién Mapfre, indicadas abaixo:

CLAUSULAS

1. O beneficidrio do auxilio declara que conta com seus préprios meios para
realizar a pesquisa no(a) [SE
APLIVAVEL], portanto, a Fundacion Mapfre ou qualquer das instituicdes da
Mapfre, em nenhum caso, pode ser considerada como empregadora do
pesquisador beneficiario do auxilio, nem como centro de colaboracao para os
fins da legislacdo sobre pessoal pesquisador em vigor, o que o(a)

ratifica neste ato [SE APLIVAVEL]. Declara

também que nao realiza nenhuma atividade para a Fundacién Mapfre ou

instituicoes da Mapfre ou em qualquer de seus escritérios. Em consequéncia, a

Fundacidn Mapfre nem qualquer das instituicoes da Mapfre assumem

responsabilidade pelo trabalho ou Previdéncia Social, que em caso de possivel

existéncia, correspondera ao centro de atribuicao do pesquisador beneficiario
do auxilio ou de qualquer outro colaborador que possa fazer parte de sua

equipe, e ambos (beneficiario e centro) [SE APLIVAVEL] se comprometem a

cumprir o regulamento em vigor e a isentar a Fundacién Mapfre de qualquer

reclamacao que possa ser recebida por esse motivo.

2. Este auxilio é concedido independentemente de qualquer estudo oficial que o
Pesquisador beneficiario possa estar realizando no centro ao qual esta
vinculado ou qualquer pessoa que possa fazer parte de sua equipe, incluindo
uma possivel tese de doutorado, cujo desenvolvimento e execucao serao
desenvolvidos, quando apropriado, separadamente dos termos e condigoes
estabelecidos neste documento. Contudo, caso o trabalho seja objeto de uma
tese de doutorado, sobre a qual o Pesquisador beneficidrio devera informar a
Fundacidon Mapfre o mais rapido possivel, a Fundacion Mapfre respeitara os
prazos estabelecidos para a apresentacdao e defesa da tese antes de sua
publicacao, sem que, em nenhum caso, seja reduzida a liberdade da Fundacién
Mapfre de publicar ou nao o trabalho, pelo qual nao admite nenhum
compromisso, de acordo com o estabelecido na clausula 6.
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3. O valor do auxilio sera distribuido durante a realizagao da pesquisa da seguinte
forma, sempre que o beneficidrio também cumpra as demais condi¢coes
impostas:

- 20% apds a assinatura deste protocolo de aceitacao do auxilio.

- 60% distribuido em dois pagamentos feitos no quarto e no oitavo més a partir
da data de assinatura deste protocolo, sujeito a um relatério favoravel do
supervisor/orientador sobre o progresso da pesquisa.

- 20% restante na entrega do relatdrio final que inclui todo o trabalho e
atividades realizadas, o resumo do trabalho com duas a quatro paginas e o
relatério econdmico detalhado do projeto com os custos.

O pagamento do auxilio sera através de transferéncia bancaria para a conta
corrente c/c n.° , cujo titular é o beneficidrio, com prévia
emissao da correspondente nota fiscal ou documento de cobranga. No caso de
uma nota fiscal, deve ser enviada a Fundacién Mapfre em formato eletrbnico.

OPGAO A) RESIDENTE (INDIVIDUAL ESPANHA)

A Fundacion Mapfre fard as retencdes correspondentes conforme a legislacao
fiscal em vigor. Para isso, o beneficidario se compromete a apresentar a
Fundacidn Mapfre no prazo de um més a partir da data de assinatura, a
documentacdo legalmente obrigatéria (atualmente, o modelo 145) para que
possa conhecer as circunstancias pessoais e familiares que podem influir no tipo
de retencao a aplicar.

OPGAO B) NAO RESIDENTE (INDIVIDUAL FORA DA ESPANHA)

A Fundacién Mapfre realizard as retencdes correspondentes conforme a
legislacao fiscal espanhola em vigor. Se o beneficiario for residente fiscal em um
pais com o qual a Espanha mantém em vigor um tratado para evitar dupla
tributacao, podera solicitar a Fundacién a aplicacao do Tratado aos
pagamentos. Para isso, deverd fornecer a Fundacién Mapfre, no prazo de um
meés a partir da data de assinatura deste protocolo, um certificado original de
residéncia fiscal para a aplicacao do tratado fiscal com a Espanha.

Porém, se o certificado nao for entregue, ou até que seja entregue, o imposto
retido na fonte aplicdvel (atualmente 24%) serd aplicado.
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4. A duragao do auxilio serd de um ano civil a partir da assinatura deste protocolo.
Se houver motivo justificado para isso, poderao ser concedidas ampliacdes no
envio do/s relatdrios regulares ou resumos sem compensacao financeira
adicional.

5. O beneficiario contard com o apoio do Sr. , telefone nimero
, e-mail , que realizard as funcoes de orientador ou
supervisor dos trabalhos (o Orientador).

Também, o beneficidrio contard com o Sr. , telefone de
contato e e-mail , que realizara as
fungdes de coordenador administrativo por parte da Fundacién Mapfre.

O beneficiario se compromete a:

- Enviar imprescindivelmente ao Orientador e Coordenador os relatérios de
progresso, antes dos pagamentos programados (exceto o primeiro),
conforme detalhado no ponto 3 deste protocolo, no qual o progresso é
registrado, ao seguinte e-mail: @ .com com coépia para

@fundacionmapfre.org.

- Enviar o documento de cobranca ou a nota fiscal por e-mail para
@fundacionmapfre.org ou para o seguinte enderec¢o postal:

At.

Fundacién Mapfre
Paseo de Recoletos, 23
28004 Madrid

- Manter contato regular com o Orientador.

Todos o0s pagamentos, exceto o primeiro, serao efetuados em prévia
conformidade do Orientador sobre a evolugcao do trabalho. A ndo entrega dos
relatérios de progresso ao Orientador e Coordenador, ou um atraso superior a
trés meses na entrega, por causas imputaveis ao beneficiario, serd causa de
rescisao automatica do auxilio, sem cobran¢ca dos valores pendentes de
pagamento e sem necessidade de qualquer notificagao adicional por parte da
Fundaciéon Mapfre.

O beneficiario também apresentara ao Orientador e ao Coordenador no prazo
de um ano civil a partir da assinatura deste documento, um relatério sobre todo
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o trabalho e as atividades realizadas e um relatério financeiro do projeto,
detalhando os custos do projeto. Além disso, devera entregar um resumo do
trabalho de duas a quatro paginas.

A nao entrega da citada documentagao ou um atraso superior a trés meses
também determinara a revogacao do auxilio sem quaisquer valores devidos.

A nao entrega do primeiro relatério de progresso, por motivos atribuiveis ao
beneficiario, também confere a Fundacién o direito de solicitar o valor total
pago no primeiro pagamento. A nao entrega do relatdério final, resumo do
trabalho e relatério financeiro ou seu atraso em mais de trés meses, confere a
Fundacién o direito de solicitar ao beneficiario 50% do auxilio recebido. O
objetivo € compensar a Fundacidon pelos prejuizos causados devido ao nao
cumprimento, por parte do beneficiario, dos compromissos livremente
assumidos.

. A Fundacién Mapfre poderé editar, publicar e divulgar o trabalho em todo o mundo,
pelo periodo maximo de protecao dos direitos autorais, em formato de livio ou em
formato eletrbnico no site da Fundacién, em qualquer idioma, a fim de divulgar os
resultados da pesquisa ao publico em geral como parte de seus propdsitos
fundacionais. Se a Fundacién Mapfre nao considerar oportuna a publicagao do
trabalho, o beneficiario do auxilio ou os demais pesquisadores poderao proceder
a publicacao por sua conta.

Todas as publicagdoes dos trabalhos realizados no ambito deste auxilio a
pesquisa, incluirao a mencao destacada de que sao resultado de “Pesquisa
financiada pela Fundacidon Mapfre”.

Se algum dos trabalhos for objeto de tese de doutorado, a Fundacién Mapfre
respeitara os prazos estabelecidos para a apresentacao e defesa da tese, antes
de proceder a publicacao, que, nesse caso, deverd sempre ser comunicada pelo
beneficidrio a Fundacao o antes possivel.

. Quando iniciada a pesquisa, serao causas de cancelamento da ajuda, com
rescisao de qualquer quantidade pendente de receber pelo beneficidrio as
seguintes:

e O nao cumprimento de qualquer uma das condi¢cdes estabelecidas neste
protocolo.
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e A suspensao do contato com o Orientador e/ou atraso na entrega de
trabalhos por um periodo superior a trés meses.

e A proposta por parte do Orientador, por considerar que existe uma
impossibilidade de terminar o trabalho satisfatoriamente devido a razoes
objetivas, sempre com conhecimento do beneficiario.

e O nao cumprimento do dever de informacao sobre o andamento da pesquisa por
parte do beneficidrio; ou de entrega do relatério final e o resumo do trabalho e o
relatério financeiro nos prazos previstos, exceto se a Fundacién considere
que ha razoes justificadas para conceder uma suspensao ou adiamento.

e A falsidade de qualquer um dos dados ou documentos apresentados ou sua
falta de originalidade.

e A apresentacao de um projeto desenvolvido antes da concessao do auxilio.

e Arealizacao do trabalho por uma terceira pessoa, nao incluida na equipe de
pesquisa do beneficiario e sob sua responsabilidade.

e A existéncia de relagao de trabalho, por parte do beneficidrio, com alguma
das instituicoes da Mapfre.

e O fato do Pesquisador principal deixar de estar vinculado a instituicao onde
a pesquisa é feita, bem como a substituicao do Pesquisador principal
responsavel pela pesquisa, mesmo que se retire.

8. - Privacidade e Protecao de Dados
Esta clausula regula o cumprimento das obrigacdes de seguranca e protecao

de dados da colaboracao com o Beneficiario _e, se for o caso, o
representante legal de doravante, a INSTITUICAO.

Esta colaboracdao nao implica o processamento de dados pessoais e, caso
contrario, as partes concordam em formalizar um acordo de processamento de
dados.

Todas as informacdes (entende-se por Informagdes qualquer conjunto de
dados) fornecidas a INSTITUICAO, bem como as conhecidas por ela ou as quais
tenha acesso por este contrato, sdo de propriedade da Fundacién Mapfre.
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A INSTITUICAO ndo utilizard as Informacdes para fins diferentes aos que
constituem o objeto deste Contrato e reconhece o dever de confidencialidade
das Informacgdes, bem como as demais obrigagdes assumidas, e respondera
pelos danos e prejuizos que possam ser causados a Fundacién Mapfre pelo nao
cumprimento do estabelecido nesta cldusula, incluindo o valor das penalidades
eventualmente impostas a Fundacién Mapfre, tudo sem prejuizo das
consequéncias acordadas neste contrato para o caso de ndao cumprimento
contratual.

A INSTITUICAO fornecerd & Fundacién Mapfre os dados pessoais que possam
ser solicitados para a colaboracao, garantindo sua precisao e veracidade, sendo
apenas os dados pessoais necessarios. Além disso, devera garantir que tenham
sido obtidos de forma legitima e de acordo com a legislacao de protecao de
dados aplicavel.

Da mesma forma, devera informar imediatamente a Fundacién Mapfre sobre
qualguer incidente que afete a seguranca relacionada a Fundacién Mapfre por
e-mail disma.ccg-cert@mapfre.com e DPO@fundacionmapfre.org, juntamente
com toda a documentacao e informacoes relevante relacionadas ao incidente.

O representante legal e/ou as pessoas de contacto mencionadas no Contrato,
(doravante “interessado”), é informado do tratamento dos dados fornecidos
neste documento, bem como de todos os dados que possa fornecer a Fundacién
Mapfre, para fins de gerenciamento, desenvolvimento e cumprimento do
Contrato que assina como representante legal/procurador, mesmo apds
finalizada a relacao com a Fundacion Mapfre, baseando o tratamento de dados
na execug¢ao do Contrato.

[ Aceito receber informacdes, inclusive por meios eletrénicos, sobre atividades,
projetos, eventos e/ou cursos da Fundacién Mapfre.

Em qualquer caso, o consentimento para o processamento de seus dados para
essa finalidade pode ser retirado a qualquer momento ou o usudrio pode exercer
quaisquer dos direitos acima mencionados da forma indicada nas Informagoes
Adicionais sobre Protecao de Dados.

O interessado garante a exatidao e veracidade dos dados pessoais fornecidos,
e se compromete a manté-los devidamente atualizados. Os dados pessoais
fornecidos serao mantidos pelo prazo determinado com base nas obrigacoes
legais de conservagao, duragao da relagao contratual, no cumprimento de
quaisquer responsabilidades decorrentes dessa relacao e na solicitacao de
exclusao pela parte interessada.
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A Fundacién Mapfre ndo comunicard seus dados, exceto a Orgdo Publicos,
Juizes e Tribunais e, em geral, autoridades competentes, somente quando
estritamente necessario para a execucao do Contrato ou em cumprimento de
obligacdes legais. No ambito das comunicac¢oes indicadas no paragrafo anterior,
poderdao ser realizadas transferéncias internacionais de dados para terceiros
paises, sempre que sejam essenciais para o desenvolvimento adequado da
relacdo contratual.

O interessado pode exercer seus direitos de acesso, retificacao, apagamento,
limitagao do tratamento, oposicao, portabilidade, enviando uma carta para:
Oficina Corporativa de Privacidad y Proteccién de Datos en la Carretera de
Pozuelo, 52, 28222 Majadahonda, Madrid o escribiendo a OCPPD@mapfre.com.

Além disso, informamos que é possivel apresentar uma reclamacao na Agéncia
Espanhola de Protecao de Dados, quando considerado que seus dados nao
foram processados de acordo com os regulamentos, no site criado para essa
finalidade. Informacoes Adicionais sobre Protecdo de Dados em
https://www.fundacionmapfre.com.br/politica-privacidade/

9. Este protocolo é de natureza privada e serd regido pelo estabelecido na
legislacao comum espanhola. As partes comprometem-se a resolver
amigavelmente qualquer diferenga que possa surgir.

As partes concordam que qualquer litigio, discrepancia, questao ou reclamacao
da execucao ou interpretacao deste protocolo ou a ele relacionado, direta ou
indiretamente, serao definitivamente resolvidos através de apresentacao aos
Tribunais de Madri (Capital).

Em conformidade com todas as clausulas expostas, assinam o presente protocolo
em Madri, de de

Sr./Sra. Sr./Sra.
Cargo O Beneficiério
Fundacién Mapfre (Pesquisador Principal do Projeto)
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Através deste documento, os membros da equipe de pesquisa Sr./Sra.
e o/a Sr./Sra. , 0OS quais apresentam
conjuntamente o projeto ” autorizam o/a Sr./Sra.
como Pesquisador Principal a gerenciar, como Uunico
beneficidrio, qualquer tramite e documento requerido pela concessao do auxilio
da Fundacién Mapfre, através da [SE
APLIVAVEL] e declaram expressamente que ndo sdo funcionérios nem estagiarios
da Fundacién Mapfre ou instituicoes da Mapfre, nem realizam qualquer atividade
para a mesma e/ou em seus escritérios.

Madri, __de de

Sr./Sra. Sr./Sra.
RG/Passaporte RG/Passaporte



